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Vorspritzmértel

Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 0400

Vorspritzmortel

Specjalna obrzutka zgodna z wymaganiami WTA
Obrzutka wg instrukcji WTA 2-9-04/D i EN 998-1

Swiadectwo badan i nadzér zewnetrzny:

Gutegemeinschaft Kalkstein, Kalk und Moértel e.V. Kdin
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Obszary stosowania Dane techniczne produktu
= Element systemu uszczelnia- Kolor: szary

nia Remmers Kiesol i/lub sys-
temu tynkéw renowacyjnych
Remmers

= Przygotowanie podtoza przed
natozeniem tynkéw mineral-
nych

= Wyrdéwnanie nierbwnomiernej
chtonnosci podtoza pod tynk,
np. na porowatej cegle, ka-
mieniu naturalnym lub murze
mieszanym

=  Warstwa sczepna na szczel-
nych wzglednie stabo chtona-
cych podtozach, np. na
uszczelnieniach wewnetrz-
nych, betonie, szczelnej i gtad-
kiej cegle.

Wiasciwosci produktu

Remmers Vorspritzmortel jest fa-

brycznie wymieszang sucha za-

prawa, ktéra po zmieszaniu z wo-

dg jest gotowa do stosowania

i wigze hydraulicznie.

= tatwe naktadanie, bardzo
dobra przyczepnos¢

=  Wysoka odpornosc¢ na siar-
czany, niska zawarto$¢ czyn-
nych alkaliéw
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Gestos¢ nasypowa:

Czas przydatnosci do uzycia po
wymieszaniu z wodg:
Wytrzymatos¢ na Sciskanie:
Gtebokos¢ wnikania wody:
Odpornos¢ ogniowa:

= Dobre zespolenie z pézniej
naktadang warstwag tynku

= QOdporna na wode, czynniki
atmosferyczne i mréz, prze-
puszczalna dla pary wodnej.

Podtoze pod tynk musi by¢ no$ne
i pozbawione substancji ostabiajg-
cych przyczepnos¢ obrzutki (np.
srodki antyadhezyjne, luzne i osy-
pujace sie czastki, pyt, wykwity,
zabrudzenia). Stare i zniszczone
warstwy farby i inne powtoki nalezy
usuna¢ (technika delikatnego mi-
kropiaskowania, piaskowanie,
hydropiaskowanie). Chtongce,
suche podtoza nalezy wstepnie
zmoczy¢, tak aby staty sie matowo
wilgotne!

Remmers Polska Sp. z 0.0. e ul. Sowia 8 « 62-080 Tarnowo Podgdrne e tel. 61 8168100 faks: 61 8168111

ok. 1,7 kg/dm3

ok. 60 minut

CS IV

po 1 godz. >5 mm
euroklasa A 1

Sposo6b stosowania

Wilac¢ najpierw ok. 6 | wody do
czystego pojemnika, nastepnie
wsypa¢ 30 kg materialu Rem-
mers Vorspritzmaortel (przy sto-
sowaniu Remmers Haftfest miesza
sie sie z 51 wody i 1 | Remmers
Haftfest). Wymiesza¢ za pomocg
mieszadta, az do uzyskania jedno-
rodnej konsystencji, odpowiedniej
do stosowania.

Po przygotowaniu matowo wilgot-
nego podtoza nalezy siatkowo
narzuca¢ wymieszang obrzutke
Remmers Vorspritzmdrtel cienkg
warstwg (maks. 5 mm) jako war-
stwe sczepng (pokrycie po-
wierzchni 50 - 70%). Przyczepnos¢
na gtadkich i szczelnych podtozach
poprawia sie przez dodanie prepa-
ratu Remmers Haftfest (art. nr
0220). Vorspritzmortel narzuca sie
kryjaco (100% pokrycia po-
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wierzchni) warstwg o grubosci nie
przekraczajgcej 5 mm Przed na-
ktadaniem tynkéw obrzutka musi
stwardnie¢ (przez co najmniej 1 - 2
dni).

Obrzutki Remmers Vor-
spritzmortel nie nalezy stoso-
wacé do wyréwnania nieréwnosci
podioza!l

Stezatlej zaprawy nie wolno po-
nownie zarabia¢ dodajgc wody lub
swiezej zaprawy.

Nie stosowac przy temperaturach
ponizej +5°C i powyzej 30°C.
Podane parametry produktu zosta-
ty oznaczone w warunkach labora-
toryjnych, w temperaturze 20°C i
przy wilgotnosci wzglednej powie-
trza 65%. Nizsze temperatury wy-
dtuzaja, wyzsze skracajg czas
przydatnosci do stosowania i czas
twardnienia.

Materiat moze zawierac Sladowe
ilosci pirytu i siarczku zelaza.

Obrzutke Remmers Vorspri-
tzmortel nalezy chroni¢ przed zbyt
szybkim odparowaniem wody,
szczegOlnie przed nastonecznie-
niem i wiatrem, wewnatrz chronic
przed przeciggami i zbytnim
ogrzewaniem. W razie zbyt szyb-
kiego wysychania jedno- lub wielo-
krotnie zwilza¢ woda.

Nie stosowac¢ na podtozach za-
wierajacych gips.

Podczas wykonywania obrzutki
nalezy przestrzega¢ normy DIN
18550 i wskazoéwek producenta
materiatu, z ktérego wykonane sg
Sciany.

Narzedzia, czyszczenie

Mieszarka, mieszadto, mieszalnik
Z ruchem wymuszonym, kielnia,
miotta stalowa. Narzedzia czyscic
na swiezo woda.

Powyzsze wskazowki zostaty zestawione w naszym dziale
produkcji wedtug najnowszego stanu wiedzy i techniki
stosowania. Poniewaz rodzaje zastosowan i sposéb
uzycia sg poza naszg kontrola, z tresci tej instrukcji nie
wynika zadna odpowiedzialno$¢ producenta.

Wskazoéwki wykraczajgce poza zawarto$c tej instrukcji lub
wskazowki réznigce sig od tresci instrukcji wymagajg
pisemnego potwierdzenia przez zaktad macierzysty.

W kazdym przypadku obowigzujg nasze ogdlne warunki
handlowe.

Z wydaniem niniejszej instrukciji technicznej poprzednie
tracq swojg waznosc¢.
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Rodzaj opakowania, zuzycie,
skiadowanie

Rodzaj opakowania:
Worki papierowe 30 kg

Zuzycie:
Przy kryjacym naktadaniu 4-6
kg/m?

Skiadowanie:
W miejscu suchym, w zamknigtych
opakowaniach, ok. 12 miesiecy.

Bezpieczenstwo, ochrona
srodowiska, usuwanie

Blizsze informacje na temat bez-
pieczenstwa podczas transportu,
skladowania i stosowania oraz na
temat usuwania i ochrony srodowi-
ska znajdujg sie w aktualnej karcie
charakterystyki produktu.
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Obrzutka

Zaprawa tynkarska, dla ktorej nie okresla
sie szczegolnych wtasciwosci

Reakcja na ogien Klasa Al

Przyczepnosé 20,08 N/mm?2
(model pekniecia B)

Absorpcja wody WO

spowodowana

podcigganiem

kapilarnym

Wspdtczynnik prze- p <15

puszczalnosci pary

wodnej

Wspétczynnik prze-  <0,83 W / (mK)

wodzenia ciepta dla P =50 %

(A10,dry) <0,93 W/ (mK)
dla P =90 %

Trwato$¢ (mrozood-  Odporna, przy

pornos¢) stosowaniu zgodnie
z instrukcjg produ-
centa

Niebezpieczne NPD

substancje

www.remmers.pl
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